










Článok VII 
Vykonanie auditu Prevádzkovateľom 

7 .1 Prevádzkovateľ je oprávnený s cieľom overenia plnenia povinností 
Sprostredkovateľa podľa tejto Zmluvy a ďalších právnych predpisov 
požadovať od Sprostredkovateľa poskytnutie informácií 
preukazujúcich riadne plnenie jeho povinností a/alebo je oprávnený 
vykonať u Sprostredkovateľa maximálne raz ročne audit zameraný 
na spracúvanie osobných údajov v mene Prevádzkovateľa. 

7.2 Sprostredkovateľ sa zaväzuje poskytnúť Prevádzkovateľovi všetku 
potrebnú súčinnosť a všetky požadované informácie o spracúvaní 
osobných údajov a ich ochrane a umožniť Prevádzkovateľovi 
vykonanie auditu osobne a/alebo ustanoveným audítorom. 

7.3 Prevádzkovateľ alebo ním poverený audítor sa zaväzuje vykonať 
audit rýchlo a efektívne tak, aby audit nepredstavoval pre činnosť 
Sprostredkovateľa nep1imerané obmedzenie v rozsahu auditu 
maximálne 4 pracovné hodiny. 

7.4 Prevádzkovateľ písomne oznámi vykonanie auditu 
Sprostredkovateľovi minimálne jeden mesiac vopred, pokiaľ sa 
Zmluvné strany nedohodnú inak. 

7.5 Sprostredkovateľ sa zaväzuje umožniť osobám vykonávajúcim audit 
prístup k dokumentom a ďalším informáciám týkajúcim sa 
spracovania osobných údajov podľa tejto Zmluvy. 

7.6 Zmluvné strany sa dohodli, že žiadna zo Zmluvných strán nemá 
nárok na úhradu nákladov, ktoré vznikli Zmluvným stranám podľa 
tohto článku, a každá zo Zmluvných strán znáša tieto náklady sama, 
pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Sprostredkovateľ je 
oprávnený žiadať zaplatenie nákladov, ktoré vznikli na základe 
požiadaviek Prevádzkovateľa a nad rámec povinností uvedených v 
tomto článku. 

Článok VIII 
Zapojenie ďalšieho sprostredkovateľa 

8.1 Sprostredkovateľ je oprávnený pri vykonávaní osobitných 
spracovateľských činností v mene Prevádzkovateľa zapojiť do 
spracúvania osobných údajov podľa tejto Zmluvy aj ďalších 
sprostredkovateľov. Týmto Prevádzkovateľ udeľuje 
Sprostredkovateľovi všeobecné písomné povolenie Prevádzkovateľa 
na zapojenie ďalšieho sprostredkovateľa do spracúvania osobných 
údajov v súlade s čl. 28 ods. 2 GDPR. 

8.2 Sprostredkovateľ vyhlasuje, že v súčasnosti zapája do spracúvania 
ďalších sprostredkovateľov. 

8.3 Sprostredkovateľ je oprávnený zapojiť ďalšieho sprostredkovateľa 
do spracúvania bez predchádzajúceho osobitného písomného 
súhlasu Prevádzkovateľa. V takomto prípade je však 
Sprostredkovateľ povinný oznámiť zapojenie každého ďalšieho 
sprostredkovateľa Prevádzkovateľovi, informovať Prevádzkovateľa 
o akýchkoľvek zmenách alebo nahradení zapojeného
sprostredkovateľa formou e-mailu na adresu uvedenú v záhlaví
Zmluvy, pričom Prevádzkovateľ je povinný svoj prípadný nesúhlas
oznámiť Sprostredkovateľovi písomne v lehote 3 dní odo dňa
donJčenia správy Sprostredkovateľa. Ak Prevádzkovateľ v uvedenej
lehote vzniesol námietky voči konkrétnemu sprostredkovateľovi,
Sprostredkovateľ sa zaväzuje namietaného sprostredkovateľa
nahradiť iným.

Za Prevádzkovateľa: 
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8.4 Ustanovením ďalšieho sprostredkovateľa níe je dotknutá 
zodpovednosť Sprostredkovateľa za riadne plnenie jeho povinností. 

8.5 Ak Sprostredkovateľ zapojí do vykonávania osobitných 
spracovateľských činností v mene Prevádzkovateľa ďalšieho 
sprostredkovateľa, je Sprostredkovateľ povinný prostredníctvom 
písomnej zmluvy tomuto ďalšiemu sprostredkovateľovi uložiť 
rovnaké povinnosti ochrany údajov, aké vyplývajú 
Sprostredkovateľovi z tejto Zmluvy. Ďalší zapojený 
sprostredkovater je najmä povinný poskytnúť dostatočné záruky 
vykonania primeraných technických a organizačných opatrení 
takým spôsobom, aby spracúvanie spf ňalo požiadavky nariadenia 
GDPR. Ak ďalší zapojený sprostredkovateľ nesplní svoje 
povinnosti ochrany údajov, Sprostredkovateľ zostáva voči 
Prevádzkovateľovi plne zodpovedný za plnenie povinností 
ďalšieho zapojeného sprostredkovateľa. 

Článok IX 
Zodpovednosť za riadne plnenie povinností 

9.1 Prevádzkovateľ je zodpovedný za riadne plnenie povinností podľa 
tejto Zmluvy a právnych predpisov z oblasti ochrany osobných 
údajov. 

9.2 Prevádzkovateľ sa zaväzuje nal1radiť Sprostredkovateľovi škodu, 
ktorá mu vznikla v dôsledku porušenia povinností ustanovených v 
tejto Zmluve alebo v právnych predpisoch z oblasti ochrany 
osobných údajov. Týmto ustanovením nie je dotknutá zodpovednosť 
Prevádzkovateľa nahradiť škodu dotknutým osobám, ktorá im 
vznikla v dôsledku porušenia jeho povinností ustanovených v tejto 
Zmluve alebo v právnych predpisoch z oblasti ochrany osobných 
údajov. 

Článok X 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

10.1 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma 
Zmluvnými stranami. Povinnosť mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy 
platí aj po uplynutí jej platnosti a účinnosti, a to bez časového 
obmedzenia. 

10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie na 
odstránenie vzájomných sporov vzniknutých na základe tejto 
Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou a na ich vyriešenie 
predovšetkým prostredníctvom rokovania a dohody. 

10.3 Pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú na vyriešení vzájomného 
sporu, má každá zo zmluvných strán právo uplatniť svoj nárok na 
súde. Všetky spory vznikajúce z tejto Zmluvy a v súvislosti s ňou 
budú rozhodované pred všeobecnými súdmi Slovenskej republiky 
určenými podľa platných a účinných právnych predpisov o vecnej 
a miestnej príslušnosti súdov. 

10.4 Táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu Zmluvných strán o 
predmete tejto Zmluvy. Túto Zmluvu je možné meniť iba písomnou 
dohodou Zmluvných strán vo forme dodatkov k tejto Zmluve, 
podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch Zmluvných strán. 

10.5 Táto Zmluva je uzatvorená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých každá 
Zmluvná strana dostane jedno vyhotovenie. 

10.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, že s jej 
obsahom súhlasia a na dôkaz toho k nej pripájajú svoje podpisy. 

Za Sprostredkovateľa: 

V Bratislave 
dňa 21.11.2024 

Up Déjeuner, s. r. o. 
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V Šarišských Michaľanoch 

dňa 21.11.2024 




